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ENGLISH 4

Our ergonomic pillows with memory foam
mould to your head and neck. This helps
your muscles to relax and, consequently,
you will sleep better.

Please consider that it may take some time
to get used to this type of pillow, due to the
unique properties of the material.

The pillow may have a noticeable smell as a
result of being sealed in airtight packaging.
The smell will disappear once you open the
package and allow the pillow to air before
using it.

The removable cover can be washed at
60°C. The foam filling is not washable;
please follow the care instructions on the
label. Air the pillow at regular intervals to
keep it fresh.

You can prolong the life of your pillows with
a pillow protector which protects them from
stains and dirt.



DEUTSCH 5

Unsere ergonomisch geformten Kissen mit
Memoryschaumfillung passen sich der
Kopf- und Nackenkontur an. Das tragt zur
Muskelentspannung bei und fiihrt dazu, dass
man besser schlaft.

Bedingt durch die besonderen
Materialeigenschaften kann fiir Kissen dieser
Art eine kurze Gewdhnungszeit erforderlich
sein.

Durch die luftdichte Verpackung kann dem
Material ein gewisser Eigengeruch anhaften.
Er verschwindet durch Liften des Kissens.

Der abnehmbare Bezug kann bis 60°

C gewaschen werden. Die Fillung ist
nicht waschbar; bitte die Pflegeanleitung
beachten. Das Kissen sollte regelmaBig
geliuftet werden - so bleibt es langer
hygienisch frisch.

Kissen halten langer, wenn man sie mit
einem Kissenschoner vor Flecken und
Verschmutzung schiitzt.



FRANCAIS 6

Nos oreillers ergonomiques en mousse a
mémoire de forme suivent les contours de

la téte et du cou, ce qui permet aux muscles
de se détendre et améliore la qualité du
sommeil.

Veuillez noter qu'un temps d'adaptation peut
étre nécessaire pour ce type d'oreiller, étant
données les propriétés unique du matériau.

Emballé sous vide, I'oreiller peut avoir une
odeur particuliere. Celle-ci disparaitra une
fois que vous aurez déballé et aéré I'oreiller
avant de |'utiliser.

La housse peut étre lavée a 60° C. Le
garnissage en mousse n'est pas lavable.
Veuillez suivre les instructions imprimées
sur I'étiquette. Aérez I'oreiller régulierement
pour conserver sa fraicheur.

Pour prolonger la vie de vos oreillers, vous
pouvez ajouter une protection pour oreiller
contre les taches et la saleté.



NEDERLANDS 7

De ergonomische kussens met traagschuim
van IKEA vormen zich naar je hoofd en je
nek. Dit helpt je spieren te ontspannen en
daardoor slaap je beter.

Houd er rekening mee dat het enige tijd kan
duren om aan dit type kussen te wennen,
vanwege de unieke eigenschappen van het
materiaal.

Het kussen kan een wat aparte geur hebben
doordat het in een luchtdichte verpakking
heeft gezeten. De geur zal verdwijnen als je
het kussen voor gebruik wat laat luchten.

De afneembare hoes kan op 60 °C worden
gewassen. De vulling is niet wasbaar; volg
de onderhoudsinstructies op het etiket.
Lucht het kussen regelmatig om het fris te
houden.

Je kan de levensduur van je kussens
verlengen met een kussenbeschermer die ze
beschermt tegen viekken en vuil.



DANSK 8

Vores ergonomiske puder med fyld af
memoryskum former sig efter hoved og
nakke. Det far dine muskler til at slappe af,
s& du sover bedre.

Husk, at pa grund af materialets unikke
egenskaber kan det tage et stykke tid at
vaenne sig til puden.

Puden kan have en speciel lugt, ndr du
&bner indpakningen, fordi den er pakket i
lufttaet emballage. Hvis du pakker puden ud
og lufter den, fgr du begynder at bruge den,
forsvinder lugten.

Det aftagelige betraek kan vaskes ved

60°. Skumfyldet kan ikke vaskes. Fglg
vaskeanvisningerne pa etiketten. Luft puden
jeevnligt, s& den holder sig frisk.

Du kan forlaenge pudens holdbarhed med en
pudebeskytter, der beskytter mod pletter og
snavs.



ISLENSKA 9

Koddi Ur minnissvampi motast eftir hofdi og
halsi. bad hjalpar til vid ad slaka & védvum
og par af leidandi hreyfir pu pig minna og
sefur betur.

Athugadu ad pad geeti tekid nokkurn tima
ad venjast koddanum vegna einstakra
eiginleika svampsins.

Sérstok lykt getur verid af koddanum vegna
pbess ad hann er innpakkadur i loftpéttar
umbudir. Lyktin hverfur eftir ad umbudirnar
hafa verid fjarlaagdar og buid er ad vidra
koddann fyrir notkun.

Aklzedi® ma taka af og pvo i vél & 60°C.
Fyllinguna ma ekki pvo; vinsamlega fari®
eftir umhirduleidbeiningum & midanum.
Vidradu koddann reglulega til ad halda
honum ferskum.

Pu getur lengt liftima koddanna pinna
med aukakoddaveri sem hlifir peim vid
Ohreinindum.



NORSK 10

De ergonomiske putene vare i viskoelastisk
polyeter former seg etter hodet og nakken.
Dette hjelper musklene & slappe av, og
dermed sover du bedre.

Legg merke til at det kan ta litt tid & venne
seg til denne typen puter, p& grunn av
materialets unike egenskaper.

Puta kan ha en merkbar lukt, fordi den har
ligget nedpakket i lufttett emballasje. Lukta
forsvinner nar du dpner emballasjen og
lufter puta f@r du tar den i bruk.

Det avtagbare trekket kan vaskes pd 60
OC. Fyllmaterialet er ikke vaskbart. Fglg

vaskeanvisningen pa etiketten. Luft puta
regelmessig sa den holder seg frisk.

Du kan forlenge putenes levetid med
putebeskyttere som beskytter mot flekker
0g smuss.



SUOMI 11

Viskoelastisella vaahtomuovilla taytetty
ergonominen tyyny mukautuu paan

ja niskan muotoihin ja auttaa lihaksia
rentoutumaan. Tama parantaa unen
levollisuutta ja laatua.

Viskoelastinen vaahtomuovi poikkeaa monin
tavoin muista materiaaleista, minka vuoksi
uuteen tyynyyn tottuminen saattaa kestaa
jonkin aikaa.

Ilmatiiviin pakkauksen vuoksi tyynyssa
saattaa aluksi tuntua tietty haju, joka
kuitenkin haihtuu tuulettamalla.

Irtopaallinen voidaan pesta 60 °C:ssa.
Sisdtyyny ei ole pestdva; noudata tyynyn
mukana tulevia hoito-ohjeita. Tuuleta tyyny
usein, jotta se pysyy raikkaana.

Tyynynsuojus suojaa tyynya likaantumiselta
ja pidentda sen kayttoikaa.



SVENSKA 12

Vara ergonomiska kuddar med memoryskum
formar sig efter ditt huvud och din nacke.
Detta hjalper dina muskler att slappna av,
vilket gor att du sover battre.

Tank pa att det ibland kan ta lite tid att
vanja sig vid denna typ av kudde, eftersom
materialet har unika egenskaper.

Kudden kan lukta lite speciellt efter att
ha legat i en lufttat forpackning. Lukten
forsvinner om du vadrar kudden ett tag
innan du anvander den.

Det avtagbara dverdraget kan tvattas i
60°C. Fyliningen gar inte att tvatta; folj
skoétselanvisningen pa etiketten. Vadra
kudden regelbundet, s& haller den sig
frasch.

Dina kuddar hller langre om du skyddar
dem mot smuts och flackar med ett
kuddskydd



CESKY 13

Nase ergonomické polstare s pénou s
paméti se svym tvarem prizpusobi vasi
hlavé a krku. Diky tomu mohou vase svaly
Iépe odpocivat, coz je dobré pro kvalitnéjsi
spanek.

Nezapominejte, Ze tento polstar obsahuje
material s jedine¢nymi vlastnostmi, a

tak mGze chvili trvat, neZ si na tento typ
polstare zvyknete.

Polétar mlZze mit z poatku mirny zépach, a
to z dGvodu hermeticky uzavieného obalu.
Zéapach zmizi, jakmile obal oteviete a
nechate polsStar pred pouzitim vyvétrat.

Snimatelny povlak Ize prat pri teploté 60 °C.
Pénovou vypli prat nelze; postupujte podle
pokynl pro pééi na &titku. PolstaF pravidelné
vétrejte, aby byl stale Cisty a svézi.
Zivotnost polétard mizete prodlouzit pomoci
chranice na polstar, ktery je ochrani pred
skvrnami a Spinou.



ESPANOL 14

Las almohadas ergondémicas de espuma
viscoelastica se amoldan a la cabeza y
cuello. Esto ayuda a que se relajen los
musculos y, por tanto, te moveras menos y
dormiras mejor.

Es posible que tardes un tiempo en
acostumbrarte a este tipo de almohada,
debido a las caracteristicas Unicas de los
materiales.

El material puede tener un olor de fabrica
como consecuencia del empaquetado al
vacio, que desaparecera cuando abras el
paquete y airees la almohada antes de
usarla.

Lava la funda desenfundable a 60°C. El
relleno no es lavable; sigue las instrucciones
de la etiqueta. Airea la almohada con
regularidad para que se mantenga
impecable.

Puedes prolongar la duracion de las
almohadas si utilizas un protector que las
mantiene sin manchas ni suciedad.



ITALIANO 15

I nostri cuscini ergonomici in memory foam
si adattano alla tua testa e al tuo collo,
aiutando i muscoli a rilassarsi e garantendoti
un sonno migliore.

Puo essere necessario un po’ di tempo per
abituarsi a questo tipo di cuscino, a causa
delle caratteristiche uniche del materiale con
cui é realizzato.

Quest'ultimo puo avere un odore
caratteristico, conseguenza dell'imballaggio
sotto vuoto. L'odore svanisce aprendo la
confezione e aerando il cuscino prima di
usarlo.

La fodera asportabile si puo lavare a 60°C.
L'imbottitura in schiuma non & lavabile:
segui le istruzioni sull'etichetta. Aera il
cuscino regolarmente per mantenerlo fresco.

Con un copricuscino puoi proteggere il
cuscino da macchie e sporco, prolungandone
la durata.



MAGYAR 16

A memoéria habszivaccsal toltott
ergonomikus parna igazodik a fejed és
nyakad vonaldhoz, igy izmaid jobban
ellazulhatnak, és kevesebbet fogsz mozogni,
ezaltal jobban fogsz éjjel aludni.

Az anyag egyedi tulajdonsagainak
k6észdnhetben bele telhet egy kis idébe, mig
hozzaszoksz ehhez a parnatipushoz.

Az anyagnak kezdetben jellegzetes illata
lehet, amely a gyartas utani légmentes
csomagolasnak kdszénhetd. A kibontast
kovetéen, a hasznalatot megel6z6
szellztetés utan ez az illat eltlinik.

A levehet6 huzat 60°C-on moshatd, a
habszivacs toltet azonban nem moshato;
kérjlk, tartsd be a cimkén jelzett kezelési
Utmutatdt. Rendszeresen szelléztesd a
parnat, hogy friss maradjon.

Hosszabb ideig megdrzi a frissességét, ha
parnavédébe hazod, amely védi a portdl és
a szennyezOdésektdl.



POLSKI 17

Nasze poduszki ergonomiczne z pianka
memory formuja sie do ksztattu gtowy i szyi.
Pomaga to rozluzni¢ miesnie, a co za tym
idzie lepiej spac.

Nalezy pamietac, ze przyzwyczajenie sie

do tego typu poduszki moze zajac troche
czasu ze wzgledu na specyficzne wiasciwosci
materiatu.

Poduszka moze mie¢ wyczuwalny zapach

na skutek zaplombowania w hermetycznym
opakowaniu. Zapach zniknie po otworzeniu
opakowania i wywietrzeniu poduszki przed
jej uzyciem.

Zdejmowane pokrycie mozna pra¢ w
temperaturze 60°C. Wypetnienie z gabki nie
nadaje sie do prania, postepuj zgodnie z
instrukcjami na etykiecie. Poduszke nalezy
regularnie wietrzy¢, aby zachowac $wiezos¢.

Mozna wydtuzy¢ zywotnos$¢ poduszek
stosujac ochraniacz na poduszke, ktory
zabezpiecza przed plamami i brudem.



EESTI 18

Meie ergonoomilised maluvahust padjad
vormuvad teie pea ja kaela jargi. See
aitab lihastel 166gastuda ja sinul paremini
magada.

Palun pea silmas, et seda tllpi padjaga
harjumine votab pisut aega, seda tanu
materjali unikaalsetele omadustele.

Padjal voib esialgu olla margatav 16hn, seda
tanu Shukindlale pakendamisele. L6hn kaob,
kui pakendi avad ja enne kasutamist patja
Ohutad.

Eemaldatavat katet voib pesta 60°C kraadi
juures. Vahttaidis ei ole pestav; palun

jérgi sildil olevaid juhiseid. Ohuta patja
regulaarselt, et hoida see varskena.

Saad enda patjade elu pikendada, kasutades

padjakaitset, mis kaitseb neid plekkide ja
mustuse eest.



LATVIESU 19

MUsu ergonomiskie spilveni ar putu
materiala pildijumu pielagojas galvas un
kakla formai. Ta muskuli labak atslabst, un
tu vari labak izguléties.

Nem véra, ka materiala unikalo ipasibu dé|
var paiet kads laiks, I1dz pie ta pieradisi.

Hermeétiska iesainojuma dé| spilvenam var
bGt specifisks aromats. Sis aromats izzudis,
kad iesainojums bis atvérts, un spilvens
pirms lietoSanas izvédinats.

Nonemamo parvalku drikst mazgat 60 °C
temperatdra. Putu materiala pildijums
nav mazgajams; ievéro etiketé noradito
kopsanas instrukciju. Regulari izvédini
spilvenu.

Spilvens kalpos ilgak, ja izmantosi spilvena
aizsargu, kas to pasargas no traipiem un
netirumiem.



LIETUVIU 20

Ergonominés pagalvés is viskoelastinio puty
poliuretano prisitaiko prie kaklo ir galvos,
todél raumenys atsipalaiduoja ir ilsisi.
Ilgainiui dél to vis geriau iSsimiegosite.

Reikeéty prisiminti, kad viskoelastiné
medziaga yra ypatinga, todél gali uztrukti,
kol priprasite prie pagalvés.

Pagalvé supakuota sandarioje pakuotéje,
tad iSpakavus gali bati juntamas nejprastas
kvapas. Rekomenduojame pagalve gerai
iSvedinti pries jg naudojant.

Uzvalkalg galima skalbti skalbykléje 60

OC temperatiros vandenyje. Pagalves
neskalbkite (zr. priezilGros nurodymus
etiketéje), tik reguliariai védinkite gryname
ore, kad likty gaivi.

Pagalve galite apvilkti specialiu apsauginiu
uzvalkalu, saugosianciu jg nuo démiy ir
nesvarumy.



PORTUGUES 21

As nossas almofadas ergonémicas com
espuma memory moldam-se a cabega e ao
pescoco. Isto ajuda os musculos a relaxar
e consequentemente vai mexer-se menos e
dormir melhor.

E possivel que demore algum tempo a
habituar-se a este tipo de almofada, devido
as propriedades Unicas do material.

Por ser embalado em vacuo, o material pode
apresentar um odor caracteristico. Este odor
desaparece quando abrir a embalagem e
deixar a almofada arejar antes de usa-la.

A capa amovivel pode ser lavada a 60°C.
O enchimento ndo € lavavel - siga as
instrugdes de cuidados indicadas na
etiqueta. Areje a almofada regularmente
para a manter em boas condigées.

Prolongue a duracdo das suas almofadas
com um protetor, que as protege de
manchas e da sujidade.



ROMANA 22

Pernele ergonomice cu spuma cu memorie
se adapteaza la conturul capului si gatului
tau. Asta ajuta la relaxarea musculara si vei
putea dormi mai bine.

Retine ca poate dura un timp pana cand te
obisnuiesti cu acest tip de pernd din cauza
proprietatilor unice ale materialului.

Perna poate ave aun miros patrunzator din
cauza faptului ca a fost sigiliatda in ambalaj
etans. Mirosul va disparea dupa ce deschizi
ambalajul si lasi perna sa se aeriseasca
fnainte de utilizare.

Husa detasabila poate fi spalata la 60°C.
Umplutura cu spuma nu este lavabild;
respecta instructiunile de ingrijire de pe
eticheta. Aeriseste perna la intervale
regulate pentru a-si pastra prospetimea.

Poti prelungi durata de utilizare a pernei cu
o protectie pentru perna care tine la distanta
petele si praful.



SLOVENSKY 23

Ergonomické vankuse s paméatovou penou
sa prispdsobia tvaru hlavy a krku. Pomaha
uvolnit svaly, a tym prispieva k lepSiemu
spanku.

Treba brat ohlad na to, Ze na takyto druh
vankusa z jedine¢ného materidlu si mozete
chvilu zvykat.

Ked vankus$ rozbalite, mdze mat mierny
zépach. Je to nasledok vzduchotesného
obalu. Ked' vankus nechate pred pouzivanim
chvilu na vzduchu, zapach zmizne.

Snimatelny potah mézete prat pri teplote
60 °C. Penovu vyplfi nie je mozné prat

v pracke. Ostane svieZi, ak ho budete
pravidelne vetrat.

Zivotnost vanki$a moZete predizit
chrani¢om na vankus, ktpry ho ochrani pred
Skvrnami a Spinou.



BBJ/IFTAPCKMA 24

HalmTe eproHOMUYHUN Bb3rNaBHULM

C MeMopu nsiHa ce oopMsT criopes
oyepTaHuATa Ha rnaeaTta W BpaTa BMU.
ToBa nomara Ha MycKynuTe a noymBear u
CbOTBETHO Le Noao6pAT BaluUs CbH.

Mons, nmante npeasui, 4e MOXe Aa BU
OTHeMe MaJiIkO BpeMe Aa CBUKHETE C TO3Un
BUA Bb3rnaBHUUU, Nopagn yHUKaNHUTE
CBOWCTBa Ha mMaTepuana.

MbpBOHAYa HO Bb3rnaBHMLATA MOXeE Aa UMa
ocesaeMa MMpuU3Ma, nopaau ToBa, 4ye e 6una
XEpPMETMYHO ornakoBaHa. Ta wWe nsyesHe
BeZHara oM s OTBOPUTE M NPOBETPUTE
Bb3rnaBHuUaTa npeau ynortpeda.

KanbdkaTa MOXe Aa ce cBans U nepe Ha
60°C. MbNHEeXbT OT NAHa He ce nepe, Mons,
crnasBaiTe MHCTPYKUMUTE 3a NOAAPBXKKA,
0603HayeHn Ha eTukeTa. MNpoBeTpsiBanTe
Bb3r/laBHULATa pefoBHO, 3a Aa 3anasuTte
CBEXecCTTa M.

MoxeTe pa YOBJDKUTE XNBOTA Ha BalwuTe
Bb3rnaBHMUM C NPOTEKTOP 3a Bb3raBHULUU,
KOWTO rn npeana3sBa OT NeTHa U
3aMbpcaBaHnA.



HRVATSKI 25

Nasi jastuci s ispunom od memorijske pjene
oblikuju se prema glavi i vratu. To pomaze
u opustanju misica i omogucuje kvalitetniji
san.

Mozda c¢e biti potrebno neko vrijeme
za navikanje na ovu vrstu jastuka zbog
jedinstvenih znacajki materijala.

Jastuk moze imati ,tvornic¢ki miris” jer je
zapakiran u hermeti¢ko pakovanje. Taj ¢e
miris nestati ako se nakon otvaranja i prije
koristenja jastuk prozradi.

Navlaka se moze skinuti i prati na 60

OC. Unutarnji se jastuk ne moze prati.
PaZljivo se pridrzavati uputa na etiketi. Za
dugotrajnu svjezinu jastuka, redovito ga
prozracivati.

Dugotrajnost jastuka moze se produljiti s
pomocu zastite za jastuk koja ga stiti od
prljavstine i mrlja.



EAAHNIKA 26

Ta gpyovopikd pag pa&iNapia pe Tov appod
MVAMNG aykaAialouv To KE@AAI Kal Tov
auxéva oag. 'ETol ol pleg oag xaAapwvouv
Kal Ynopeite va koiunBeite kaAUTepa.

'ExeTe unodwn OTI pnopei va oag ndapel Aiyo
XpOVo va ouvnBiceTe auTou Tou TUMNOU Ta

pa&iAapia, Aoyw Twv povadikwv 1810THTWV
TOU UAIKOU.

To pa&iAapi ynopei va €xel pia 181aiTepn
HUpwdIA, KaBWG €ival CUCKEUACKEVO
agpooTey®WC. H pupwdia Ba euyel poAig
avoIEETE TN OUOKEUATia Kal AEPIOETE TO
Ha&IAapl Npiv To XPNOIKOMNOINCETE.

To a@alpoUpPevo KAAUPPa pnopei va nAuBei
oToug 60°C. To yEuiopa a@poU dev NAEveTal,
akoAouBnaoTe TIG 0dnyieg PpovTidag aTnv
€TIKETA. AepioTe TO pa&iAapl ava TakTa
XPOVIKA dlaoTrpaTa yia va To diatnpeite
(PPETKO.

MnopeiTe va napareivete Tnv {wh TOV
pa&IAapiov 0ag Pe €va NpooTATEUTIKO
pa&iAapiou, To onoio Ta NpooTaTevel ano
AEKEDEC KAl OKOVN.



PYCCKUA 27

Halwwn sproHoMuyYHble NoAyLIKK C
HanoIHUTENEM U3 NeHononmypeTaHa C

3 PeKTOM NamMaT NOBTOPSAIOT HOpMy
rofioBbl 1 Wen. 310 cnocobcTByeT
paccnabneHuio MbllWL W yny4yllaeT KayecTBo
CHa.

Braroaaps yHUKanbHbIM CBOWCTBaM
MaTepuasna BaM MOXET NoHaaobuTbCs BpeMms,
YTO6bI MPUBbLIKHYTbL K 3TOM MOAYLUIKE.

FepMeTUYHas ynakoBka MOXeT 06yCnoBuUTb
Hanuuue 3anaxa. OH UCYE3HET, ecnu

Bbl MPOBETPUTE MOAYLLKY Nnepes
MCMONb30BaHUEM.

CbeMHbIli 4eXO0NT MOXHO CTupaTb npu 60 °C.
HanonHuTenb U3 neHononnypeTaHa Henb3s
CTUpaTb; CneayuTe MHCTPYKLMAM NO yXoay
Ha 3TuKeTKe. PerynsapHo npoBeTpuBanTe
NOAYLUKY.

Yexon NpoAnuUT CPOK CNy6bl MOAYLIKM U
3alMTUT ee OT 3arpsi3HEHU.



YKPAIHCbKA 28

Moaylwka, HanoBHeHa NiHO 3 edekToM
nam’aTi, nignawToBye GopMy nia BaLi
w0 Ta ronosy. Lle fonomarae m'ssam
po3cnabuTtncb, yHacnigok 4yoro Bu byaete
noBepTaTUCsl MEHLUE Ta CnaTu KpaLie.

3BEepHITb yBary, Lo 4Yepes3 yHiKasbHi
BNACTUBOCTI MaTepiany BaM MoOXe
3HafobMTUCA AesKMiA Yac, Wob 3BUKHYTU A0
noAyLIKK.

MaTepian Moxe MaTn «dabpuyHuii» 3anax
yepes 36epiraHHS B MOBITPOHEMPOHUKHIN
ynakoBLUi. 3anax 3HWKHEe, SKLO BiAKPUTKN
YyMaKoBKYy Ta 3aJuLWMNTN NOAYLUKY
NpoBITPUTUCS Nepes BUKOPUCTAHHAM.

3MiHHWIA YOXON MOXHa npaTtu 3a
TemnepaTtypu 60°C. HanoBHtoBa4 He
MOXHa npaTtu; AOTPUMYNTECH IHCTPYKLUil
Ha eTukeTui. LWo6 noagylwka 3anuwanacs
CBIXOO, perynsapHo nposiTptonTe ii.

LLlo6 noaoBXUTK TEPMiH Cnyx6u cBoix
noAyLoK, BUKOPUCTOBYNTE YOXNIU, SIKI
3axucTAThb iX Big nnam Ta 6pyay.



SRPSKI 29

Nasi ergonomski jastuci s memorijskom
penom oblikuju se prema tvojoj glavi i vratu.
To pomaze misi¢ima da se opuste i, prema
tome, spavaces bolje.

Privikavanje na ovu vrstu jastuka moze
trajati neko vreme jer materijal ima
jedinstvena svojstva.

Buduci da je jastuk pakovan u vakuumsko
pakovanje, moze imati narocit miris. Miris
¢e nestati kada otvoris pakovanje i ostavis
jastuk da se provetri pre upotrebe.

Navlaka koja se skida moZe se prati na
60°C. Punjenje od pene ne moze se

prati; molimo pridrZzavaj se uputstava za
odrzavanje s etikete. Redovno provetravaj
jastuk kako bi bio svez.

Trajanje jastuka mozes produziti zastitnom
navlakom koja ¢e ga ¢uvati od mrlja i
necistoce.
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Nasi ergonomski vzglavniki iz spominske
pene se prilagodijo obliki glave in vratu.
Zato se misice lazje sprostijo, med spanjem
pa se manj premikas in posledi¢no bolje
spis.

Zaradi specifi¢nih lastnosti polnila lahko
traja nekaj Casa, preden se na tak vzglavnik
navadis.

Ker je vzglavnik zapakiran v neprodusno
embalazo ima lahko ”"vonj po novem”. Ce
ga pred prvo uporabo prezradis, bo ta vonj
izginil.

Snemljiva prevleka je pralna pri 60 °C.
Polnilo iz pene ni pralno; pri negi sledi
navodilom na etiketi. Vzglavnik redno zradi,
da ostane svez.

Zivljenjsko dobo vzglavnikov lahko podalj$a$
z uporabo prevlek za vzglavnike, ki jih S¢itijo
pred madezi in umazanijo.
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Hafizali siinger dolguya sahip ergonomik
yastiklarimiz, basinizin ve boynunuzun
seklini alir. Bu, kaslarinizi rahatlatip
dinlendirir dolayisiyla daha az hareket eder
ve daha iyi uyursunuz.

Bu materyali farkli kilan 6zellikleri nedeniyle,
bu tur bir yastiga alismak biraz zaman
alabilir lGtfen bunu dikkate aliniz.

Yastik, hava gecirmez paketleme iginde
olmasindan dolayi bir "fabrika kokusuna"
sahip olabilir. Kullanmadan 6nce paketi acip
havalandirdiginizda koku kaybolacaktir.

Gikarilabilir kihf 60°C'de yikanabilir.
Dolgu malzemesi yilkanmaz; litfen etiket
Uzerindeki bakim talimatlarini inceleyiniz.
Yastigin yeni gibi kalmasi igin diizenli
araliklarla havalandiriniz.

Leke ve kirlere karsi koruyan bir yastik
koruyucu kullanarak yastiginizin émrint
uzatabilirsiniz.
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